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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 18 grudnia 2013 r.

w sprawie wkladu finansowego Unii na 2013 r. przeznaczonego na pokrycie wydatkéw
poniesionych przez Franc](;, Niderlandy, Niemcy, Portugali¢ i Hiszpani¢ w celu zwalczania
organizméw szkodliwych dla roélin lub produktéw roslinnych

(notyfikowana jako dokument nr C(2013) 8999)

(Jedynie teksty w jezyku francuskim, hiszpafiskim, niderlandzkim, niemieckim i portugalskim s3 autentyczne)

(2013/800/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja
2000 r. w sprawie $rodkéw ochronnych przed wprowadzaniem
do Wspdlnoty organizméw szkodliwych dla roslin lub
produktéw roslinnych i przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we
Wspdlnocie (1), w szczegdlnosci jej art. 23 ust. 5 i 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Na podstawie art. 22 dyrektywy 2000/29/WE pafistwa
czlonkowskie moga otrzymaé wklad finansowy od Unii
zwiazany z kontrolg fitosanitarng” na pokrycie
wydatkéw bezposrednio zwigzanych z niezbednymi
srodkami, ktére zostaly wprowadzone lub majg by¢
wprowadzone w celu zwalczania organizméw szkodli-
wych wprowadzonych z panstw trzecich lub z innych
obszaréw Unii, aby wytepi¢ te organizmy lub, jezeli nie
jest to mozliwe, powstrzymac ich rozprzestrzenianie sig.

Niemcy zlozyly trzy wnioski o wklad finansowy.
Pierwszy z nich zostal zlozony w dniu 30 kwietnia
2013 r. i dotyczy $rodkéw wprowadzonych w 2012 r.
w celu wytepienia lub powstrzymania rozprzestrzeniania
si¢ organizmu Diabrotica virgifera w Nadrenii-Palatynacie.
Ognisko tego szkodliwego organizmu wykryto tam
w sierpniu i wrzesniu 2012 r.

Drugi z nich zostat ztozony w dniu 30 kwietnia 2013 r.
i dotyczy Srodkéw wprowadzonych w  okresie od
sierpnia 2011 r. do sierpnia 2012 r. w celu kontroli
organizmu Anoplophora glabripennis w Nadrenii Pélnoc-
nej-Westfalii. Ognisko tego szkodliwego organizmu
wykryto tam w 2009 r.

Trzeci z przedstawionych przez Niemcy wnioskéw zostat
ztozony w dniu 24 kwietnia 2013 r. i dotyczy Srodkéw
wprowadzonych w 2012 r. w celu wytgpienia lub
powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ organizmu Diabro-
tica virgifera w Badenii-Wirtembergii. Ogniska tego szkod-
liwego organizmu zostaly wykryte w réznych powiatach
wiejskich i miejskich tego kraju zwigzkowego (Alb-
Donaukreis, Biberach, Breisgau-Hochschwarzwald,
Emmendingen Karlsruhe, Konstanz, Lorrach, Rastatt
i Ravensburg) w réznych latach, tj. w 2009, 2010,
2011 i 2012 r. Srodki Wprowadzone w tych latach
byly takze objete wspoélfinansowaniem w 2009, 2010,
2011 i 2012 r.

() Dz.U. L 169 z 10.7.2000, s. 1.

©)

(10)

(11)

W dniu 17 kwietnia 2013 r. Hiszpania zlozyla cztery
wnioski o wklad finansowy. Pierwszy z nich dotyczy
srodkéw polegajacych na wzmozeniu inspekcji, wprowa-
dzonych w 2012 r. w czterech graniczacych z Portugalia
wspélnotach  autonomicznych i majacych na celu
kontrole organizmu Bursaphelenchus xylophilus.

Drugi ze zlozonych przez Hiszpani¢ wnioskéw dotyczy
srodkéw wprowadzonych w 2013 r. lub planowanych
na ten rok w Galicji w celu kontroli organizmu Bursap-
helenchus xylophilus. Ognisko tego szkodliwego organizmu
wykryto w 2010 r. w obszarze As Neves.

Trzeci z wnioskéw dotyczy Srodkéw wprowadzonych
w 2013 r. lub planowanych na ten rok w Katalonii
w celu kontroli organizmu Pomacea insularum. Ognisko
tego szkodliwego organizmu wykryto w 2010 r.

Czwarty ze zlozonych przez Hiszpani¢ wnioskéw
dotyczy $rodkéw wprowadzonych w 2013 r. lub plano-
wanych na ten rok w Estremadurze w celu kontroli orga-
nizmu Bursaphelenchus xylophilus. Ognisko tego szkodli-
wego organizmu wykryto w 2012 r. w obszarze
Valverde del Fresno.

W dniu 30 kwietnia 2013 r. Francja zlozyla dwa wnioski
o wklad finansowy. Pierwszy z nich dotyczy Srodkéw
wprowadzonych w okresie od lipca 2012 r. do listopada
2013 r. lub planowanych na ten okres w celu kontroli
organizmu Anoplophora glabripennis w Alzacji. Srodki we
Francji wprowadzono w wyniku wykrycia tego szkodli-
wego organizmu w lipcu 2011 r. na obszarze przygra-
nicznym Niemiec.

Drugi z nich dotyczy $rodkéw wprowadzonych w okresie
od pazdziernika 2012 r. do wrze$nia 2013 r. lub plano-
wanych na ten okres w celu kontroli organizmu Rhyn-
chophorus ferrugineus w regionie Prowansja-Alpy-Lazurowe
Wybrzeze (PACA). Pierwsze ogniska tego szkodliwego
organizmu wykryto w 2009 r. Srodki Wprowadzone
w okresie od wrzesnia 2009 r. do wrzesnia 2012 r.
byly takze objete wspétfinansowaniem w 2010 i 2012 r.

W dniu 30 kwietnia 2013 r. Niderlandy zlozyly jeden
wniosek o wklad finansowy. Wniosek ten dotyczy
srodkéw wprowadzonych w okresie od lipca do
pazdziernika 2012 r. w obszarze Winterswijk w celu
kontroli organizmu Anoplophora glabripennis. Obecno$é
tego szkodliwego organizmu wykryto w dniu 10 lipca
2012 r.
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(12)

(14)

(16)

17)

(18)

W dniu 30 kwietnia 2013 r. Portugalia zlozyla dwa
wnioski o wklad finansowy dotyczace $rodkéw wprowa-
dzonych w celu kontroli organizmu Bursaphelenchus
xylophilus. Pierwszy z wnioskéw dotyczy Srodkéw wpro-
wadzonych w 2013 i 2014 r. lub planowanych na ten
okres w kontynentalnej czesci Portugalii, w strefie bufo-
rowej przy granicy z Hiszpanig.

Drugi ze zlozonych przez Portugalie wnioskéw dotyczy
wylacznie Srodkéw w  zakresie obrobki termicznej
drewna i drewnianych materiatéw opakowaniowych
w obszarze Setubal w 2013 r. Srodki wprowadzone
w latach 2010, 2011 i 2012 byly takze objete wsp6t-
finansowaniem w latach 2011 i 2012.

Niemcy, Hiszpania, Francja, Niderlandy i Portugalia opra-
cowaly w ramach swoich wnioskéw programy dzialan
w celu wytepienia lub powstrzymania rozprzestrzeniania
si¢ wyzej wymienionych organizméw szkodliwych wpro-
wadzonych na ich terytoria. W programach tych okre-
$lono: wytyczone cele, wprowadzane $rodki oraz czas ich
trwania i zwigzane z nimi koszty.

Wszystkie  wymienione  wyzej Srodki  obejmujg
réznorodne dziatania w zakresie zdrowia roélin, takie
jak niszczenie porazonych drzew lub upraw, stosowanie
srodkéw ochrony rodlin, techniki sanitarne, inspekcje
i testy przeprowadzane urzgdowo lub na urzedowy
wniosek w celu monitorowania obecno$ci danych orga-
nizméw szkodliwych lub stopnia porazenia nimi, a takze
zastgpienie zniszczonych roélin w rozumieniu art. 23 ust.
2 lit. a), b) i ¢) dyrektywy 2000/29/WE.

Niemcy, Hiszpania, Francja, Niderlandy i Portugalia
zlozyly wnioski o przyznanie wkladu finansowego Unii
zgodnie z wymaganiami okreslonymi w art. 23 dyrek-
tywy 2000/29/WE, w szczegblnosci w ust. 1 i 4 tego
artykulu, oraz zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 1040/2002 (%).

Informacje techniczne przekazane przez Niemcy, Hiszpa-
ni¢, Francje, Niderlandy i Portugalic umozliwily Komisji
dokladna i wszechstronng analiz¢ sytuacji. Komisja
stwierdzila, ze warunki przyznania wkladu finansowego
Unii, okre$lone w szczegdlnosci w art. 23 dyrektywy
2000/29/WE, zostaly spelnione. W zwigzku z tym
nalezy przyznaé wklad finansowy Unii przeznaczony
na pokrycie wydatkéw objetych tymi wnioskami.

W piSmie DG SANCO (Komisja) z dnia 25 maja 2012 r.
skiecrowanym do Gléwnych Inspektoréw ds. Zdrowia

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1040/2002 z dnia 14 czerwca
2002 r. ustanawiajgce szczegGlowe zasady wprowadzenia w Zycie
przepiséw odnoszacych sie do przyznawania udzialu finansowego
Wspdlnoty w  zakresie kontroli fitosanitarnej oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 2051/97 (Dz.U. L 157 z 15.6.2002, s. 38).

Roslin w panstwach cztonkowskich sprecyzowano srodki
i wydatki kwalifikujace si¢ do wkladu finansowego Unii.

(19) Zgodnie z art. 23 wust. 5 akapit drugi dyrektywy

2000/29/WE wklad finansowy Unii moze obejmowac
do 50 % kwalifikowalnych wydatkéw na $rodki, ktére
zostaly wprowadzone w terminie nieprzekraczajgcym
dwoch lat od dnia wykrycia obecnosci organizméw
szkodliwych, lub zostaly zaplanowane na ten okres.
Zgodnie z akapitem trzecim wspomnianego artykulu
termin ten moze jednak zostaé przedtuzony maksy-
malnie do czterech lat, jesli stwierdzono, ze cel wprowa-
dzonych $rodkéw zostanie osiagniety w dodatkowym
rozsadnym terminie — w takim przypadku pomoc finan-
sowa Unii bedzie si¢ zmniejszala w nastgpnych latach

kalendarzowych.

(200  Uwzgledniajac konkluzje komisyjnej Rady ds. Oceny

Zdrowia Roélin przyjete w dniach 24-26 czerwca 2013 r.
i dotyczace oceny poszczegélnych wnioskéw, nalezy
w przypadku tych wnioskéw przedtuzy¢ dwuletni
termin, zmniejszajac jednocze$nie wklad finansowy Unii
na rzecz tych $rodkéw do 45 % wydatkéw kwalifikowal-
nych w trzecim roku i do 40 % — w czwartym roku
okresu objetego wnioskami.

(21) W zwigzku z tym wklad finansowy Unii siggajacy maksy-

malnie 50 % wydatkéw kwalifikowalnych powinien mie¢
zastosowanie do nastepujacych wnioskéw: Niemcy, Bade-
nia-Wirtembergia, Diabrotica virgifera, powiaty wiejskie
Alb-Donaukreis, Biberach, Karlsruhe, Rastatt i Ravensburg
(2012 r.); Niemcy, Diabrotica virgifera, Nadrenia-Palatynat
(2012 r.); Hiszpania, Estremadura, Bursaphelenchus xylop-
hilus (2013 r.); Francja, Anoplophora glabripennis, (listopad
2012 r. — pazdziernik 2013 r.); Niderlandy, Anoplophora
glabripennis, obszar Winterswijk (lipiec — pazdziernik
2012 1),

(22) W zwigzku z tym wklad finansowy Unii si¢gajacy maksy-

-

malnie 45 % wydatkéw kwalifikowalnych powinien mie¢
zastosowanie do nastgpujacych wnioskéw: Niemcy,
Anoplophora  glabripennis (sierpien 2011 r. — sierpien
2012 r.); Niemcy, Badenia-Wirtembergia, Diabrotica virgi-
fera, powiat wiejski Breisgau-Hochschwarzwald i miasto
Freiburg (2012 r.), poniewaz przedmiotowe Srodki przez
pierwsze dwa lata ich realizacji byly juz przedmiotem
wkladu  finansowego  Unii na mocy  decyzji
2011/868/UE (2) i 2012/789/UE ().

(*) Decyzja wykonawcza Komisji 2011/868/UE z dnia 19 grudnia

2011 r. w sprawie wkladu finansowego Unii na 2011 r. przezna-
czonego na pokrycie wydatkéw poniesionych przez Niemcy, Hisz-
pani¢, Wlochy, Cypr, Malt¢, Niderlandy i Portugalic w celu zwal-
czania organizméw szkodliwych dla rodlin lub produktéw roslin-
nych (Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 57)

Decyzja wykonawcza Komisji 2012/789/UE z dnia 14 grudnia
2012 r. w sprawie wkladu finansowego Unii na podstawie dyrek-
tywy Rady 2000/29/WE na 2012 r. przeznaczonego na pokrycie
wydatkow poniesionych przez Niemcy, Hiszpanig, Francje, Wtochy,
Cypr, Niderlandy i Portugali¢ w celu zwalczania organizméw szkod-
liwych dla rodlin lub produktéw rodlinnych (Dz.U. L 348
z 18.12.2012, s. 22)
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(23)  Natomiast wklad finansowy Unii w wysokosci do 40 % (26)  Hiszpania przeprowadzita intensywne kontrole wystepo-
wydatkow kwalifikowalnych powinien mieé zastosowanie wania Bursaphelenchus xylophilus na obszarach granicza-
do czwartego roku nastepujacych wnioskéw: Niemcy, cych z Portugalig, we wspdlnotach autonomicznych
Badenia-Wirtembergia, Diabrotica virgifers, powiaty wiej- Andaluzja, Kastylia-Le6n, Estremadura i Galicja, przy
skie Emmendingen, Konstanz i Lorrach (2012 r.); Hisz- czym kontrole te obejmowaly obszary niewyznaczone
pania, Katalonia, Pomacea insularum (2013 r.); Hiszpania, pod katem tego szkodliwego organizmu. Celem tych
Galicja, Bursaphelenchus xylophilus (2013 r.); Francja, Rhyn- kontroli byt intensywny nadzér skierowany na wczesne
chophorus  ferrugineus (pazdziernik 2012 r. — wrzesien wykrywanie i wytepienie szkodliwego organizmu na
2013 r.); Portugalia, Bursaphelenchus xylophilus, obszar okreslonych obszarach w celu ochrony pozostalej czesci
Setubal (2013 r.) poniewaz przedmiotowe Srodki byly terytorium Unii. Hiszpania przeznaczyla juz znaczne
juz przez pierwsze trzy lata ich realizacji objete wkladem srodki na kontrole dwdch izolowanych przypadkéw
finansowym  Unii na mocy decyzji Komisji wystapienia organizmu Bursaphelenchus xylophilus w Estre-
2010/772|UE (') (Niemcy, Hiszpania, Pomacea insularum, madurze i Galicji. Majac na uwadze duzy wplyw, jaki
Francja i Portugalia) i decyzji wykonawczych Bursaphelenchus xylophilus ma na roSliny iglaste i drewno,
2011/868/UE (Niemcy, Hiszpania i Portugalia) i/lub szybkos¢, z jaka choroba ta si¢ rozprzestrzenia oraz
2012/789|UE (Niemcy, Hiszpania, Francja i Portugalia). mozliwe skutki dla le$nictwa Unii oraz dla mi¢dzynaro-
dowego handlu drewnem, uznaje si¢, Ze gléwnym celem
tych dzialan jest ochrona terytorium Hiszpanii oraz tery-
toriéw Unii innych niz terytorium Hiszpanii. Dzialania
(24)  Zgodnie z art. 23 ust. 6 akapity pierwszy i drugi dyrek- bedace przedmiotem tego wniosku nalezy zatem objaé
tywy  2000/29/WE  dopuszczone jest realizowanie wyzsza stawka wkladu finansowego Unii, a mianowicie
dalszych dzialan w reakcji na rozwdj sytuacji w Unii, stawka 75 %.
za$ przyznanie wkladu finansowego Unii na takie dalsze
dzialania jest przedmiotem decyzji. Dzialania takie musza
by¢ poddane okreslonym wymogom lub dodatkowym o )
warunkom, jesli takowe sa konieczne do osiggniecia (27)  Kontrola. szeprowadzo?a przez komisyjne B:YILII‘O ds.
wytyczonych celéw. Ponadto w art. 23 ust. 6 akapit Zywnosci i Weterynarii (zwane dalej ,FVO”), ktora
trzeci przewiduje sig, ze — jesli gléwnym celem takich H}la}a muejsce. w kw1an1u 2013 r, W}lkaza}a, szereg
dalszych dzialafi jest ochrona terytoriéw Unii innych n1ed0c1algn1.e;c w zakre51e stosowania .um]nych Srodkow
niz terytorium danego panstwa czlonkowskiego — moze nadzw.ycza]nych skierowanych przeciw Bursaphelenchus_
zostal podjeta decyzja, ze przyznany wklad finansowy ’9’10}7.}”.1.”5! przyjetych na podst.aw1e.decyZ].1 wykonawczej
Unii obejmie wiecej niz 50 % wydatk6w. Komisji 2012/535/UE (3). N1edoc1qgn1c{‘c1a te .dotyczq
§rodkéw wprowadzanych przez Portugalie w strefie bufo-
rowej graniczacej z Hiszpanig. W szczegblnosci nie
dokonano, w terminach ustanowionych decyzjg wyko-
(25)  Maksymalny okres wynoszgcy cztery lata, jak okre§lono nawczg 2012/ 53%/UE’ wycigcia, usunigcia i unieszkodli-
w art. 1 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1040/2002, wienia drzew, ktére sa zywicielami wggorka sosnowca,
dobiegt kofica w przypadku wspdélfinansowania zwal- a }(tore $§ martwe, w stabej kondyg'l zdrowotnej .IUb
czania Bursaphelenchus xylophilus w Portugalii w 2012 r. keore znajdujg si¢ na obszarach dotknietych przez pozary
Niemniej jednak — majac na uwadze duze znaczenie, lub kleski zyw19}owe. Zwatzywszy, ze Komisja — z tych
jakie Bursaphelenchus xylophilus ma dla roslin iglastych samygh powodow — zz?decydowa}a decyzjami wykonav.v-
i drewna, szybko$¢, z jaka choroba ta si¢ rozprzestrzenia, czymi 2011/ 868/UF b 2012/ 7,8?/UE o ZflStOSOWarl-lu
fakt, ze obszary Portugalii wyznaczone pod katem wyste- qule]szonych poziomow .Wsp,cﬁflnansowama} w_odnie-
powania tego szkodliwego organizmu lezg blisko Hisz- sieniu do podobnych wn1osk0w, w 2011 i 2012 r,
panii, oraz mozliwe skutki dla le$nictwa Unii oraz dla Wyd‘"i‘je. si¢, iz H?ICZY Zastosowac/kolejne .Z.mniej.szenie
miedzynarodowego handlu drewnem - dalsze dzialania Wsp9}f1nan50}van1a t}’Ch dzialari. Zmniejszenie  to
sa konieczne do osiggniecia celu ochrony fitosanitarnej powinno by¢ propo.rc'Jonalne flo okresu, co do kt{)}rego
terytorium Unii zaréwno w Portugalii, jak i w pafistwach VO W.ra}naCh,SWOJe.J. kontroli bylo w stanie ustali¢, ze
cztonkowskich innych niz Portugalia. Drzialania te realizacja Srodkéw unijnych byla nieprawidlowa, czyli do
powinny dotyczy¢ Srodkéw wprowadzanych przez pierwszych trzech miesigcy 2013 r.
Portugalic w strefie buforowej graniczacej z Hiszpania.
Z tego powodu wspoétfinansowanie tych dalszych dzialan
powinno mie¢ zastosowanie w odniesieniu do wniosku (28)  Zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Rady (WE)

zfozonego przez Portugalie, dotyczacego lat 2013
i 2014, odnoszacego si¢ do Srodkéw majacych na celu
kontrole Bursaphelenchus xylophilus w strefie buforowej
graniczacej z Hiszpanig. Ponadto dzialania bedace przed-
miotem tego wniosku nalezy objaé wyzsza stopg wkladu
finansowego Unii, a mianowicie stopg wynoszaca 75 %,
poniewaz uznaje si¢, ze gléwnym celem tych dzialan jest
ochrona terytoriéw Unii innych niz terytorium Portugalii.

(') Decyzja Komisji 2010/772/UE z dnia 14 grudnia 2010 r. w sprawie
wkladu finansowego Unii na 2010 r. przeznaczonego na pokrycie
wydatkéw poniesionych przez Niemcy, Hiszpanig, Francje, Wtochy,
Cypr i Portugalic w celu zwalczania organizméw szkodliwych dla
roslin lub produktéw rodlinnych (Dz.U. L 330 z 15.12.2010, s. 9).

nr 1290/2005 (°) dzialania z zakresu ochrony fitosani-
tarnej sa finansowane z Europejskiego Funduszu Rolni-
czego Gwarancji. Do celow kontroli finansowej tych
dzialaf nalezy stosowal art. 9, 36 i 37 wspomnianego
rozporzadzenia.

(%) Decyzja wykonawcza Komisji 2012/535/UE z dnia 26 wrze$nia

2012 r. w sprawie Srodkéw nadzwyczajnych zapobiegajacych
rozprzestrzenianiu si¢ w Unii organizmu Bursaphelenchus xylophilus
(Steiner et Buhrer) Nickle et al. (wegorek sosnowiec) (Dz.U. L 266
z 2.10.2012, s. 42).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1290/2005 z dnia 21 czerwca
2005 r. w sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej (Dz.U.
L 209 z 11.8.2005, s. 1).
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(29) Zgodnie z art. 84 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 (') i art. 94
ust. 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr
1268/2012 (3 zacigganie zobowigzaini na wydatki
z budzetu Unii powinno by¢ poprzedzone decyzja
w sprawie finansowania przyjeta przez instytucje, ktorej
przekazano uprawnienia, i okreslajacg istotne sktadniki
dzialania powodujgcego wydatki.

(30)  Niniejsza decyzja stanowi decyzje w sprawie finanso-
wania dotyczaca wydatkéw wymienionych we wnioskach
o wspolfinansowanie zlozonych przez panstwa czlon-
kowskie.

(31) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Zdrowia Roélin,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Na podstawie wnioskéw zlozonych przez panstwa czlon-
kowskie 1 przeanalizowanych przez Komisj¢ niniejszym
zatwierdza si¢ przyznanie wkladu finansowego Unii na rok
2013 przeznaczonego na pokrycie poniesionych przez Niemcy,
Hiszpani¢, Francje, Niderlandy i Portugalie wydatkéw zwigza-
nych z niezbednymi $rodkami okreSlonymi w art. 23 ust. 2
lit. a), b) i ¢ dyrektywy 2000/29/WE, wprowadzonymi
w celu zwalczania organizméw objetych wnioskami ujetymi
w zalgczniku 1.

2. Na podstawie wnioskow zlozonych przez Hiszpanig
i Portugalie i przeanalizowanych przez Komisje niniejszym
zatwierdza si¢ przyznanie wkladu finansowego Unii na rok
2013 przeznaczonego na pokrycie wydatkéw poniesionych
przez te panstwa czlonkowskie, a zwiazanych z dalszymi dzia-
faniami, jak okre$lono w art. 23 ust. 6, w celu kontroli Bursap-
helenchus xylophilus w ramach wnioskéw ujetych w zalaczniku 11

Artykut 2

Calkowita kwota wkladu finansowego Unii, o ktérym mowa
w art. 1 ust. 1 i 2, wynosi 7 713 355,31 EUR. Maksymalne

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr
966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finan-
sowych majgcych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii oraz
uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(DzU. L 298 z 26.10.2012, s. 1).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1268/2012 z dnia
29 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad stosowania rozporzg-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012
w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogdlnego Unii (Dz.U. L 362 z 31.12.2012, s. 1).

—
<

kwoty wkiadu finansowego Unii na rzecz poszczegblnych
wniosk6w s3 wskazane odpowiednio w zalaczniku I lub IL

Artykut 3

Wyplaty kwoty wkladu finansowego Unii okreslonej w zalaczni-
kach I i II dokonuje si¢ pod nastepujagcymi warunkami:

a) zainteresowane panstwo czlonkowskie dostarczyto dowody
na wprowadzenie Srodkéw zgodnie z przepisami rozporzg-
dzenia (WE) nr 1040/2002;

b) zainteresowane panstwo czlonkowskie przedlozylo Komisji
wniosek o platno$¢ zgodnie z przepisami art. 5 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1040/2002.

Wyplata wkladu finansowego pozostaje bez uszczerbku dla
weryfikacji przeprowadzanych przez Komisje na podstawie art.
23 ust. 8 akapit drugi, art. 23 ust. 10 oraz art. 24 dyrektywy
2000/29/WE.

W przypadku przedlozenia wniosku o platnosé, o ktérym
mowa w lit. b), po dniu 31 pazdziernika 2014 r. nie zostang
dokonane zadne platnodci w ramach wkladu finansowego Unii.
Na zasadzie odstepstwa, w przypadku Srodkéw wprowadzonych
przez Portugalic na pdzniejszym etapie w 2014 r. w strefie
buforowej na granicy z Hiszpanig, terminem zloZenia takiego
wniosku jest dzien 31 pazdziernika 2015 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Federalnej
Niemiec, Krélestwa Hiszpanii, Republiki Francuskiej, Krélestwa
Niderlandéw i Republiki Portugalskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 grudnia 2013 r.

W imieniu Komisji
Tonio BORG
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

WNIOSKI NA PODSTAWIE ART. 23 UST. 5 DYREKTYWY 2000/29/WE, OBJETE WKLADEM FINANSOWYM

UNII
Sekcja 1
Whioski, w przypadku ktérych wklad finansowy Unii odpowiada 50 % wydatkow kwalifikowalnych
Wydatki
Zwalczane organizmy kwalifikowalne, Maksymaln
Pafistwo czlonkowskie sakodli ‘f]e Y Dotknigte rosliny Rok a quc-znie/z kqszj whiad gnii (E{JR)
tami posrednimi
(EUR)
Niemcy, Nadrenia- Diabrotica virgifera Zea mays 2012 1 37 925,05 18 962,52
Palatynat
Niemcy, Badenia- Diabrotica virgifera Zea mays 2012 | 11ub 2 76 335,15 38167,58
Wirtembergia, powiat
wiejski Alb-Donaukreis,
Biberach, Karlsruhe
i Ravensburg (1. rok
realizacji Srodkéw),
Rastatt (2. rok realizacji
srodkow)
Hiszpania, Estremadura Bursaphelenc hus Drzewa iglaste 2013 2 873 501,52 436 750,76
(ognisko z 2012 r.) xylophilus
Frangja, Alzacja Anoplophora Rézne gatunki | listopad 2 157 334,94 78 667,47
glabripennis drzew 2012 -
pazdzie-
rnik
2013
Niderlandy, Winterswijk | Anoplophora glabri- | Rézne gatunki | lipiec — 1 389 548,48 194 774,24
pennis drzew pazdzie-
rnik
2012
Sekcja 11
Whioski, w przypadku ktérych stawki wkladu finansowego Unii réznig si¢ w wyniku zastosowania zasady
degresywnosci
Dotknigte ) .
, .| Zwalczane organizmy | rosliny lub Wydatki ‘kwahﬁkowalr'le, Stawka [ Maksymalny
Pafistwo czlonkowskie . Rok a wlacznie z kosztami o
szkodliwe produkty rednimi (%) | wklad Unii (EUR)
rodlinne posrednimi (EUR)
Niemcy, Badenia- Diabrotica virgifera Zea mays 2012 3 17 716,79 45 7 972,56
Wirtembergia,
powiat wiejski
Breisgau-
Hochschwarzwald
i miasto Freiburg
Niemcy, Badenia- Diabrotica virgifera | Zea mays 2012 4 48 067,72 40 19 227,09
Wirtembergia,
powiat wiejski
Emmendingen,
Lorrach, Konstanz
Niemcy, Nadrenia Anoplophora Rézne 8.2011- | 3 156 536,72 45 70 441,52
Pétnocna-Westfalia glabripennis gatunki 8.2012
drzew
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Dotknigte Wydatki kwalifikowalne
Panstwo czlonkowskie Zwalezane organizmy rosliny lub Rok wlacznie z kosztami Stawka Maksmalny
szkodliwe produkty acznie z % (%) | wkiad Unii (EUR)
odlinne posrednimi (EUR)
Hiszpania, Katalonia | Pomacea insularum Oryza sativa 2013 1685 969,84 40 674 387,93
Hiszpania, Galicja Bursaphelenc hus Drzewa 2013 1632820 40 653128
xylophilus iglaste
Francja, region Rhynchophorus Palmaceae | pazdzier- 476 231,32 40 190 492,52
PACA ferrugineus nik 2012
- wrze-
sief
2013
Portugalia, obszar Bursaphelenc hus Drewno 2013 35 845 40 14 338
Setubal, obrébka xylophilus i drewniane
termiczna materialy
opakowa-
niowe

Legenda: a = rok realizacji $rodkéw objetych wnioskiem.




L 352/64

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

24.12.2013

ZALACZNIK II

WNIOSKI NA PODSTAWIE ART. 23 UST. 6 DYREKTYWY 2000/29/WE, OBJETE WKLADEM FINANSOWYM

UNII
. 2 Wydatki
Pafistwo Zwalgzane Dotknigte rodliny kwalif}i,kowalne, Stawka | Maksymalny wklad
cztonkowskie organzmy ub p}rf)dukty Rok 4 wiacznie z kosztami (%) Unii (EUR)
szkodliwe roslinne PR
posrednimi (EUR)

Hiszpania Bursaphelenc hus | Drzewa iglaste | 2012 1 533 935,71 75 400 451,75
Intensywny xylophilus
program
kontroli na
granicy
z Portugalig
Portugalia, Bursaphelenc hus | Drzewa iglaste 2013 1i2 | 6554124,50 EUR 75 4915 593,37
cze$¢ konty- xylophilus i 2014 (=7 490 428 EUR
nentalna, x 87,5 %, tj.
strefa bufo- zmniejszone
rowa przy 0 12,5%, co
granicy odpowiada liniowo
z Hiszpanig jednemu tryme-

strowi w 2013 r.

z o$miu za przed-

miotowe dwa lata)

Legenda: a = rok realizacji Srodkéw objetych wnioskiem.

Catkowity wktad Unii (EUR) ‘

7 713 355,31
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